Wstep

Viajar! Perder paises!

Ser outro constantemente,
Por a alma nao ter raizes
De viver de ver somente!

[To travel! To change countries
To be forever someone else,
With a soul that has no roots
Leaving only off what it sees!]

Fernando Pessoa

Fernando Pessoa - jeden z najwiekszych poetéw XX wieku, w ktorego Ksie-
dze niepokoju znalezé mozna fragmenty sprawiajace wrazenie jakby powstaty
pod wpltywem korepetycji u romantykow (i to - co dziwne - szczegdlnie pol-
skich) - w niezwykle ciekawy sposéb zdefiniowat istote podrézowania. Wyra-
zona w przywolanym cytacie pochwata zmiany, owego bycia kim$ innym,
wyprébowywania nowych wariantéw siebie, przeciwstawiona koncepcji prze-
ciwnej - stabilnego ,ja’, nie tylko wigze sie Scisle z postawa prezentowang
przez mistrza heteronimii, ale tez doskonale opisuje specyfike doswiadczania
Swiata w podrozy.

W dalszej czeSci przywolanego wiersza rozwija Pessoa swojg teorie
podrézowania:

Nao pertencer nem a mim!
Ir em frente, ir a seguir
A auséncia de ter um fim,

E da ansia de o conseguir!

Viajar assim é viagem.

Mas faco-o sem ter de meu
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Mais que o sonho da passagem.

O resto é so terra e céu'.

[To belong not even to me!
To go forward, to follow after
The absence of any goal

And any desire to achieve it!

This is what I call travel.
But there is nothing in it of me
Besides my dream of a journey.

The rest is just land and sky?].

Jest tu i potrzeba wyrzeczenia (formulowana przez tego, ktéry w innym

miejscu deklarowal, ze podrézuje sie przeciez tylko dusza?), i tesknota za

ucieczka od swojego ,ja’, schowaniem sie za kolejnymi, zmieniajagcymi sie oso-

bowosciami4, jest wreszcie uparte dazenie do zobaczenia rzeczy takimi, jakie

s3, do pozostawienia im przestrzeni, zeby mogly po prostu bycs.

1

F. Pessoa: Poesias. Nota explicative de Joio Gaspar Simdes e Luiz de Montalvor. Atica,
Lizbona 1995, s. 182.

Tenze: Selected poems. Ed. and transl. R. Zenith. Grove Press, New York 2022, s. 276.

W Ksiedze niepokoju pisze poeta: ,Co takiego moga da¢ mi Chiny, czego nie dala mi juz
wlasna dusza? A jesli moja dusza nie moze mi tego da¢, jak mi to dadzg Chiny, skoro
to wlasnie dusza zobaczg Chiny, jesli sie pojawia?” (F. Pessoa: Ksiega niepokoju Bernarda
Soaresa pomocnika ksieggowego w Lizbonie. Przel. M. Lipszyc. Wydawnictwo Lokator, War-
szawa 2007, s. 107). Pessoa, ,apostol wyrzeczenia’, w charakterystyczny dla siebie sposob
rezygnuje z realnej podrézy, nakierowanej na przestrzen zewnetrzng, zastepujac ja podro-
73 duszy, ukierunkowang do wewnatrz.

Jak zauwazaja badacze, w przypadku Pessoi: ,Pisanie staje sie [..] wyzwoleniem od siebie,
od subiektywizmu” (B. Brzozowska: Spadkobiercy flaneura. Spacer jako twérczosé kulturo-
wa - wspélczesne prezentacje. Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, £6dZ 2009, s. 133).
W wyrazonej w cytowanym wierszu potrzebie, aby nie naleze¢ do siebie, nie mieé korzeni,
by¢ ciagle kim$ innym, mozna dostrzec podobng intencje - zaréwno podréz, jak i pisanie
stuzy¢ zatem mialy, w rozumieniu Pessoi, podobnemu celowi.

W Wywiadzie z Albertem Caeiro znajdziemy nastepujace stwierdzenie: ,Jestem naprawde
pierwszym poetg, ktéremu przyszlo do gtowy, ze istnieje Natura. Inni poeci opiewali Natu-
re, podporzadkowujac jg sobie, jakby sami byli Bogiem; ja opiewam Nature, podporzadko-
wujac sie jej, bo nic nie wskazuje, ze jestem od niej wazniejszy, biorac pod uwage, ze jestem



Przywoluje ten wiersz, bo wydaje mi sie istotny w kontekscie podjetego
przeze mnie tematu z kilku powoddéw. Po pierwsze, w pewien sposob dowodzi
jego waznosci: podréz okazuje sie niezbednym elementem egzystencji, ksztat-
towania wlasnego ,ja" nawet dla tego, kto w prywatnym Zyciu podrézowania
unikal®, a jednak to wlasnie te figure uwazat za istotng, domagajaca sie wpraw-
dzie znaczacych przeksztalcen i dookreslen, ale jednoczesnie niezbedna dla
wyrazenia swoich fundamentalnych przekonan. Po drugie, jest dobrym przy-
kladem tego, co nazwaé mozna prywatng teorig podrézowania. Ta w znacz-
nym stopniu skonwencjonalizowana i zrytualizowana praktyka zyskuje prze-
ciez w indywidualnym wykonaniu (szczegolnie jesli namystowi poddaja ja lub
intensywnie praktykuja osobowosci tej miary, co Pessoa, ale tez Mickiewicz
i Stowacki - bohaterowie tej ksiazki) cechy jednostkowe i oryginalne, wydoby-
te dzieki subiektywnemu ogladowi i specyficznej autorskiej wrazliwosci.

Przywolywana tutaj subiektywna definicja podrézowania autorstwa Fer-
nanda Pessoi dobrze oddaje specyficzny i skomplikowany status travel writing
studies, czyli tej dziedziny badan, ktéra uznaje range nie tylko samej podrézy,
ale réwniez jej tekstowej reprezentacji, a sytuuje sie z koniecznosci na prze-
cieciu wielu bardzo réznorodnych perspektyw i obszaréw. Wychodzac od real-
nie odbytych podrézy i opisania ich fizycznych, etnograficznych, geograficz-
nych ,zdobyczy”, przechodzi zawsze w strone analizy zjawisk innego rodzaju
(takich chocby jak kwestie tozsamosciowe dochodzace do glosu w przywoly-
wanym wierszu lub kolonialne czy genderowe tak mocno obecne w licznych
prozatorskich relacjach z podrézy w najrozmaitsze zakatki $wiata, bedacych
przedmiotem analiz dla tej dziedziny badan). Travel writing studies wyrastaja
bowiem nie tylko z koniecznosci uznania rangi samego doswiadczenia podro-
zy, ale takze ze $wiadomosci, iz ich opisanie stanowi istotne przesuniecie
zainteresowania od fenomendéw geograficznych czy etnograficznych ku kul-
turowym, psychologicznym, politycznym czy wreszcie estetycznym.

jej czescia, ze z niej sie zrodzilem” (F. Pessoa: Poezje zebrane Alberta Caeiro; heteronimia I
Oprac. i przel. W. Charchalis. Czuly Barbarzynca Press, Warszawa 2011, s. 191). W dekla-
rowanym w zakonczeniu niewzruszonym istnieniu ziemi i nieba pobrzmiewaja echa tego
,odkrycia” Natury i zgody na jej niezalezng egzystencje.

6  Mlodziencza przeprowadzke do Durbanu (cho¢ wymagata kilkakrotnego odbycia spekta-
kularnej morskiej przeprawy) trudno interpretowac w kategoriach podrézowania. Osiad}-
szy na powr6t w Lizbonie, nie byl juz Pessoa skory do zadnych dtuzszych wyjazdéw
(zob. R. Zenith: Pessoa. A Biography. Penguin Books, New York 2021).
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Takie studia nad podrézopisarstwem zaistnialy w badaniach w latach
osiemdziesigtych XX wieku, a ich pojawienie sie w ramach literaturoznaw-
stwa mialo zwigzek z dowartosciowaniem tekstéw i zjawisk, ktére wczesniej
funkcjonowaly niejako na marginesie, uwazane byly za mniej wazne, usytu-
owane poza gtéownymi nurtami naukowych dociekan. Jak zauwazaja Julia
Kuehn i Paul Smethurst: ,In literary studies, interest began to turn from the
canon to ‘minor texts’, alternative voices and petits récits in a war against grand
narratives"”. Szybko okazatlo sie, ze ten kierunek badan taczy sie z problema-
mi, takimi jak: (post)kolonializm, gender studies, nowy regionalizm - z jednej,
ale tez badania autobiograficzne, tozsamosciowe, problematyka stereotypiza-
¢ji, imagologii, relacji ,swoj - obcy” - z drugiej strony. A zatem refleksja nad
podrézopisarstwem nie tylko sytuuje si¢ w samym (przesunietym) centrum
zainteresowan badawczych ostatniego dwudziestolecia wieku XX i pierw-
szego dwudziestolecia wieku XXI, ale na dodatek egzystuje na pograniczu
réznych dyscyplin, budzgc zainteresowanie zaréwno literaturoznawcow, jak
i jezykoznawcow, kulturoznawcdéw, socjologdw, politologow, historykéw oraz
reprezentantéw innych dziedzin. W obrebie samego literaturoznawstwa
analiza relacji podrézniczych obejmuje obszerny zestaw form gatunkowych
i umozliwia wydobycie z cienia czesto niezwykle interesujgcych tekstéw auto-
row nieznanych lub zapomnianych. Pracami o fundamentalnym znaczeniu
dla tej dziedziny badan, wskazujgcymi podstawowe kierunki jej rozwoju, sg
przede wszystkim takie pozycje, jak: Orientalizm Edwarda Saida®, Colonial
Encounters. Europe and the Native Caribbean, 1492-1797 Petera Hulme'a®, Impe-
rial Eyes: Travel Writing and Transculturation Mary Louise Pratt, Discour-

7 J. Kuehn, P. Smethurst: Introduction. In: New Directions in Travel Writing Studies.
Eds. J. Kuehn, P. Smethurst. Palgrave Macmillan, Basingstoke 2015, s. 1.

8 Cho¢ nie jest to praca o stricte podrézopisarskim nastawieniu, nie ulega watpliwosci, ze
wprowadzona przez badacza kategoria i sposéb analizowania kolonializmu stanowily nie-
stychanie istotny impuls do badan nad podrézopisarstwem wlasnie (publikacja ta zostata
wydana w 1978 roku, w ksigzce postuguje sie nastepujagcym wydaniem polskim: E. Said:
Orientalizm. Przel. W. Kalinowski. Wstep Z. Zygulski. Panistwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1991).

9 P. Hulme: Colonial Encounters. Europe and the Native Caribbean, 1492-1797. Methuen, Lon-
don-New York 1986.

10 MJL. Pratt: Imperial Eyes: Travel Writing and Transculturation. Routledge, London-
New York 1992; polski przeklad: Taz: Imperialne spojrzenie. Przel. E.E. Nowakowska.
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2011.



ses of Difference. An Analysis of Women's Travel Writing and Colonialism Sary
Mills" czy The Beaten Track: European Tourism, Literature and Ways to ‘Cultu-
re, 1800-1918 Jamesa Buzarda®

Od samego poczatku w badaniach zauwazy¢ sie daje specyficzne przesu-
niecie: prace te koncentrujg sie bowiem zazwyczaj nie na samych relacjach
podrézniczych jako takich, ale traktuja te relacje jako material umozliwiajacy
przedstawienie interesujacych ich fenomenéw (takich, jak kolonializm lub
kwestie genderowe). W te dziedzine badan wpisana jest zatem swoista wielo-
obszarowos¢ i wieloperspektywicznosé. Obok skupienia sie na samych rela-
cjach (ich formach i wyznacznikach gatunkowych, ale tez sposobach, w jaki
odzwierciedlajg fizyczne i geograficzne aspekty odbytych przez ich autoréw
wojazy, czy wreszcie ztozonej strukturze powigzan pomiedzy podréza, jej opi-
sem, jego publikacja i w koncu lektura) pojawiajg si¢ bowiem analizy dotycza-
ce najrézniejszych obecnych w tych relacjach fenomenéw, najpelniej docho-
dzacych do glosu wlasnie w zetknieciu z tym, co obce i nowe, z odmiennoscia
kulturowa, jezykows, polityczng. Zakres tematéw i aspektéw poddawanych
analizie wydaje sie przy tym, jesli nie niewyczerpany, to trudny do ujecia
w postaci kompletnego wyliczenia. W obrebie zainteresowania travel writing

11 S. Mills: Discourses of Difference. An Analysis of Women's Travel Writing and Colonialism.
Routledge, London-New York 1991.

12 J. Buzard: The Beaten Track: European Tourism, Literature and Ways to ‘Culture, 1800-1918.
Clarendon Press, Oxford 1993. Dynamiczny rozwdj tej dziedziny badan dokumentuja
tez liczne podrézopisarskie antologie (Travel Writing 1700-1830. Eds. E.A. Bohls, I. Dun-
can. Oxford University Press, Oxford 2001; An Antholody of Women's Travel Writing.
Eds. S. Foster, S. Mills. Manchester University Press, Manchester 2002 czy ostatnio nawet
Travel Writing in the Age of Global Quarantine. Eds. G. Fisher, D. Robinson. Anthem Press,
London-New York 2021), publikacje o charakterze leksykonéw (np. Keywords for Travel
Writing Studies: A Critical Glossary. Eds. Ch. Forsdick, Z. Kinsley, K. Walchester. Anthem
Press, London 2019; The Routledge Research Companion to Travel Writing. Eds. A. Pettinger,
T. Youngs. Tylor & Francis, New York 2020) oraz prestizowe pos$wiecone tej tematyce
periodyki w rodzaju “Studies in Travel Writing".

13 Co podkreslajg czesto autorzy wstepéw do monografii zbiorowych zwigzanych z tym
obszarem badan (por. Introduction. In: The Routledge Research Companion to Travel Writ-
ing..). Dobra orientacje w zakresie probleméw mieszczacych sie w optyce travel writing
studies daje czterotomowa publikacja Travel Writing. Critical Concepts in Literary and Cul-
tural Studies. Eds. T. Youngs, Ch. Forsdick. Routledge, London-New York 2012, zbierajgca
najwazniejsze i reprezentatywne dla tej dziedziny badan teksty, ktére podejmujg rozwaza-
nia teoretyczne nad podrézopisarstwem i perspektywami jego rozwoju, ale tez kwestiami
takimi jak: pisanie i wydawanie relacji z podrézy, ttumaczenie, zréznicowanie czasowe
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studies sytuujg sie chocby tak odmienne kwestie, jak kulinaria i ich kulturo-
tworczy wymiar4 - z jednej, a rozwdj Srodkdw transportu® - z drugiej strony.
Niewyczerpany czy tez trudno wyczerpywalny wydaje sie tez zasieg terytorial-
ny prowadzonych badan - material podrézopisarski pozwala na tworzenie
licznych monograficznych opracowan na temat wizerunku réznych krajow
i obszaréw (takze tych mniej powszechnie znanych) w ujeciu diachronicznym,
synchronicznym, wydobywajacym aspekty tozsamosciowe, polityczne czy
kulturotworcze'. Wsrdd ciggle powiekszajacej sie liczby podroznikéw obejmo-
wanych krytyczng refleksjg z czasem coraz wieksze znaczenie - na co warto
zwrdcié uwage - zaczynajg odgrywac ci, ktérzy pochodza spoza Europy, a ich
relacje pokazujg specyficzng perspektywe: uwaga kierowana jest bowiem
z peryferii do centrum?.

Travel writing studies wchodzg zatem i wchodzi¢ musza w relacje z innymi
dziedzinami badan. Do juz wymienionych warto moze w tym miejscu dodacd
jeszcze studia nad przektadem. Redaktorki ciekawej monografii zbiorowej
Travel Narratives in Translation, Alison Martin i Susan Pickford, nie tylko
zwracaja uwage na wzajemne powiagzania i zastugi tych dwdch dziedzin badan.
Rysuja tez interesujaca - wywiedziong z definicji slownikowej autorstwa
Samuela Johnsona (1755) - paralele pomig¢dzy podréznikiem i ttumaczem, gdyz
istotg dzialalnosci ich obu jest poruszanie sie miedzy jezykami i kulturami'®.

i przestrzenne podrézopisarstwa, srodki transportu, typy podréznikéw czy odmienne
podejscia do podrézowania.

14 Np. A. See: A Taste for Adventure. A Culinary Odyssey around the World. Seal Press, New
York 2001; Mapping Apetite: Essays on Food, Fiction and Culture. Eds. J. Nyman, P. Gallar-
do-Torrano. Cambridge Scholars Publishing, Newcastle 2007.

15  Np. W. Schivelbusch: Geschichte der Eisenbahnreise: zur Industrialisierung von Raum und
Zeit im 19. Jahrhundert. Carl Hansen Verlag, Miinchen-Berlin 1977; E. Robinson-Tomsett:
Women, Travel and Identity: Journeys by Rail and Sea, 1870-1940. Manchester University
Press, Manchester 2013.

16 Por. np. R. Clarke: Travel Writing from Black Australia: Utopia, Melancholia and Aborigdi-
nality. Routledge, New York 2016; H.V. Livermore: Portugal. A Travellers History. Boydel
& Brewer, Woodbridge 2004; The Balkans in Travel Writing. Ed. M. Krivokapié¢. Cambridge
Scholars Publishing, Cambridge 2015.

17 T. Youngs: The Cambridde Introduction to Travel Writing. Cambridge University Press,
Cambridge 2013, s. 10.

18 Travel Narratives in Translation 1750-1830: Nationalism, Ideologdy, Gender. Eds. A. Martin,
S. Pickford. Routledge, New York 2012, s. 1-2. Jednoczesnie: ,Like travel itself, translation



W Dbadaniach nad podrézopisarstwem silnie obecna jest tez $wiado-
mos$¢ specyficznego statusu narracji na temat miejsc i ludzi, wylaniajacej
sie z zapiskow podréznikéow. Cho¢ punktem wyjscia sa realne wyprawy, ich
tekstowe reprezentacje stanowig swoistg wyobrazeniowg nadbudowe, ktora
wiecej méwi o samych autorach-podréznikach, o kulturach, ktére oni sami
reprezentuja, niz o konkretnej fizycznej przestrzeni, ktéra odwiedzili®. Jak
zauwazaja James Duncan i Derek Gregory, istotg procesu, ktéry musi by¢
kazdorazowo analizowany, jest zatem w przypadku relacji z podrézy ,sense
of re-imagining the world trough its re-presentation’. Nie jest zatem ani
przypadkowe, ani mato znaczace, ze material podrézopisarski stanowi tez
fundament analiz imagologicznych, majacych na celu rekonstrukcje sposo-
bu, w jaki postrzegane s3 poszczegdlne narody przez przybyszoéw z zewnatrz.
Takie przesuniecie refleksji w strone juz nie samego swiata doswiadczanego
w podrézy, ale tworzonych na tej podstawie wyobrazen, sprawia, ze relacje
podréznicze stajg sie interesujace dla coraz szerszych kregéw badaczy. Przed
literaturoznawcami otwieraja nowe perspektywy analizy podrézy fikcyjnych,
dla historykéw idei moga zas by¢ podstawg do przedstawienia istotnych
zmian mentalnych, $wiadomosciowych oraz ich wplywu na dzieje poszcze-
g6lnych panstw i spoleczenstw. Znakomitym przykladem tego typu badan
jest praca Larryego Wolffa Wynalezienie Europy Wschodniej. Autor przeko-
nujaco dowodzi, ze Europa Wschodnia (podobnie jak Europa grodkowa)

can produce violence or cooperation, conflict or exchange. It also leads to the creation of
intermediate ground on which newly formed meaning find their own space” (T. Youngs:
The Cambridge Introduction to Travel Writing.., s. 10). Majac na wzgledzie stopien skompli-
kowania procesu przekladu (bedacy osobng dziedzing namystu w ramach travel writing
studies), aby unikna¢ w tej ksigzce tworzenia nowych znaczen, decyduje si¢ na cytowanie
obcojezycznej literatury tam, gdzie to mozliwe, w jej oryginalnym brzmieniu lub w ofi-
¢jalnie obowiazujacych przekladach. Dla precyzji prowadzonych wywodéw to rozwiazanie
okazuje sie najlepsze. Powstanie nieheterogenicznej calosci stanowi wprawdzie jego efekt
uboczny, ale sklaniam sie ku przekonaniu, ze w ksigzce poswieconej podrozopisarstwu
praktyka dobrze obecna w dzielach tego rodzaju (czyli wlaczanie w obreb narragji fraz czy
cytatéw w roznych jezykach) jest akceptowalna.

19 Writes of Passage: Reading Travel Writing. Eds. J. Duncan, D. Gregory. Routledge, Lon-
don 1999, s. 4.
20 Tamze, s. 1.

21 Zob. Imagology. The Cultural Construction and Literary Representation of National Characters.
A Critical Survey. Eds. M. Beller, J. Leerssen. Brill, New York-Amsterdam 2007.
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miata swoj poczatek jako idea, a nie konkretna przestrzen geograficzna, a jej
poczatki badacz sytuuje w o$wieceniu, kiedy to dochodzi do wypracowania
nowego podzialu kontynentu - zamiast obowigzujgcego dotad, wyposazo-
nego w glebokie sensy przeciwstawienia Poéinocy i Poludnia, pojawial sie
zaczyna opozycja Wschod - Zachdéd. Materialem, na ktérym w znacznym
stopniu badacz opiera swoje analizy, sa wlasnie relacje z podrdzy. Nieprzy-
padkowo chyba zwraca réwniez uwage na pewng analogie pomiedzy rekon-
struowanym przez siebie konceptem a fundamentalnymi dla travel writing
studies kategoriami:

Czy to w duchu imaginacyjnym czy filozoficznym, figlarnym czy nauko-
wym, badanie Europy Wschodniej, tak jak orientalizm, byto formga inte-
lektualnego panowania, laczenia wiedzy i wiladzy, utrwalania dominacji

i podporzadkowywania®2

Nie jest moim celem przedstawienie wszystkich perspektyw i kierun-
kow badan objetych wspdlng nazwa travel writing studies, a takze wszystkich
miedzyobszarowych interakcji wystepujacych w ich ramach w tym krétkim
wprowadzeniu do ksigzki, ktorej przedmiot jest przeciez nieporéwnanie
skromniejszy - bierze ona za cel zrekonstruowanie swoistych teorii podrézo-
wania wylaniajacych sie z zapiskéw dwoch polskich romantykow: Mickiewi-
cza i Stowackiego. Wybdr akurat tych dwoch autoréw sposrod wielu tworcow
epoki przemierzajacych w tym czasie nie tylko europejskie $ciezki wynika
z jednej strony z ich oczywistego uprzywilejowania w polskiej historii litera-
tury, a co za tym idzie - przekonania, Ze takie uzupelnienie myslenia o zyciu
i postawach poetow, jakie wynika¢ moze z drobiazgowego przesledzenia ich
doswiadczen podréznych, wydaje sie konieczne w przypadku autoréw tak
waznych w naszej rodzimej tradycji. Z drugiej za$s strony dtugotrwaly zwyczaj
zestawiania ze sobg Mickiewicza i Stowackiego, znajdujacy oparcie w dostrze-
galnej ,réwnoleglosci” ich biografii, sklania do tego, aby przynajmniej nie-
ktore tematy podejmowad w odniesieniu do Zycia czy tworczosci ich obu.
Wydaje sig, ze podrdéze i podrézopisanie to wihasnie taki temat: czas, prze-
strzen, uwarunkowania, motywacje w obu przypadkach wydaja sie na tyle

22 L. Wolff: Wynalezienie Europy Wschodniej. Mapa cywilizacji w dobie oswiecenia. Przel. T. Bie-
ron. Miedzynarodowe Centrum Kultury, Krakéw 2020, s. 33.



bliskie, ze trudno nie zapytac o to, czy doswiadczajac w tych samych czasach
takich samych fenomendéw, mogli je obaj twdrcy odbiera¢ w zupelnie rézny
sposob, czy jednak - w tej epoce gloryfikujacej oryginalnos¢ i (czesto skrajny)
indywidualizm - akurat w sztuce podrézowania skazani byli na powtdrze-
nie. Pytanie to wydaje sie tym istotniejsze, ze przeciez wojazowanie nie bylo
krotkim epizodem, ale aktywnos$ciag, ktéra - mozna powiedzie¢ - wchlone-
la ich biografie. Trudno sie w zwigzku z tym oprze¢ pokusie sprawdzenia,
czy i w jakim stopniu jg w swoich pisanych z drogi listach stematyzowali,
w czym widzieli jej warto$é. Kwestia ta w przypadku tych dwoch czotowych
tworcow wydaje sie tym bardziej interesujaca, ze wiecznie zywa koncepcja
,2antagonizmu wieszczow"?? wszelkie zestawienia umieszcza od razu w kontek-
Scie koniecznej - cho¢ domniemanej jedynie - odmiennosci prezentowanych
postaw (o czym bedzie jeszcze mowa). Mimo Ze w dobie romantyzmu podréze
byly zjawiskiem powszechnym, jakiekolwiek poszerzanie grona bohateréw tej
ksigzki utrudniloby zrealizowanie zatozonych celéw. I cho¢ na polskim naro-
dowym podium lokujemy zazwyczaj Wielkg Czworke - juz nawet taki sklad
w analizach podrézopisarskich stanowitby powazny problem. Pomiedzy woja-
zami Mickiewicza i Stowackiego wyznaczy¢ sie bowiem daje wiele punktow
wspdlnych, a mozliwe perspektywy ogladu zdaja sie krzyzowad, tymczasem
przypadki Norwida i Krasinskiego wyraznie sie na tym tle odrézniaja. Pierw-
szy chocby dlatego, ze ten wyraznie mtodszy romantyk podrézowal juz po
innym S$wiecie?s, W przypadku Krasinskiego natomiast nie o dystans czasowy
chodzi, ale o to, ze sytuacje zamoznego hrabiego, dos¢ swobodnie przemiesz-
czajacego sie pomiedzy europejskimi miastami, zagladajacego tez w rodzime
strony i ksztaltujgcego trasy swoich wojazy czesto jedynie podtug porywéw ser-
ca (i to nie zachwytem nad pieknem zabytkow czy przyrody powodowanych)?,
trudno poréwnaé z podroza i jej funkcjg w biografiach Mickiewicza i Stowac-
kiego, a wptyw tych uwarunkowan na przyjeta w drodze optyke byt znaczacy.

23 M. Kridl: Antagonizm wieszczéw. Rzecz o stosunku Stowackiego do Mickiewicza. Wydawnictwo
M. Arcta, Warszawa 1925; M. Bak: Twérczy lek Stowackiedo. Antagonizm wieszczéw po latach.
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2013.

24 Zob. W. Tomasik: ITkona nowoczesnosci. Kolej w literaturze polskiej. Wydawnictwo Uniwersy-
tetu Wroclawskiego, Wroctaw 2007, s. 21.

25 Z. Sudolski: Krasinski. Opowies¢ biograficzna. Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, Warszawa
1977, s. 168, 204-205, 222.
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Nie zmierzam tez w tym krotkim wstepie do zestawienia kompletnej
bibliografii dynamicznie rozwijajacych sie travel writing studies — bytoby to nie-
mozliwe ze wzgledu na ogromng liczbe istotnych pozycji i bogactwo tematow
mieszczacych sie w ich obrebie, a obejmujacych (jesli przyjmiemy kryterium
geograficzne, a nie jest ono jedynym mozliwym) dostownie caly swiat. Naszki-
cowana tu zaledwie mapa najwazniejszych tendencji i zagadnien stuzy¢é ma
dwom celom. Po pierwsze, pokazaniu, ze cho¢ kwestie kolonialne i genderowe
od poczatku stanowity fundamentalne kierunki rozwoju refleksji nad podrézo-
pisarstwem, w efekcie czego prace z tego zakresu czesto dostownie przywracaja
gtos tym, ktorzy byli go pozbawieni, uzupelniajac ,oficjalng’, ,mainstreamowsg”
narracje o przesztosci i terazniejszosci Europy i $wiata, to jednak ich rozwoéj
przyniést takze eksploracje bardzo wielu innych, wezesniej marginalizowanych
pdl tematycznych. Po drugie, podkresleniu, ze nowoczesna turystyka narodzita
sie¢ w istocie w wieku XIX, stad zainteresowanie wielu autoréw skupia sie
wlasnie na analizie praktyk i dyskursu podrézopisarskiego tego stulecia, nie-
rzadko ze szczegdlnym uwzglednieniem romantyzmu?¢. Wydaje sie zatem, ze
zwrdcenie sie w strone zapiskow waznych dziewietnastowiecznych autoréw
relacji sktadajacych sie na obraz ich doswiadczen podrézniczych jest dobrze
umotywowane dotychczasowym rozwojem travel writing studies.

Trzeba przy tym zaakcentowal, ze rowniez w rodzimych badaniach
(szczegdlnie literaturoznawczych) refleksja nad podrézopisarstwem jest juz
dobrze obecna. Mamy do dyspozycji przede wszystkim szereg prac o funda-
mentalnym znaczeniu dla tej tematyki autorstwa polskich badaczy (np. Socjo-
logia podrozy Krzysztofa Podemskiego®; Apetyt turysty. O doswiadczaniu

26 CW. Thompson: French Romantic Travel Writing. Chateaubriand to Nerval. Oxford Uni-
versity Press, Oxford-New York 2012; Literary Tourism and Nineteenth-Century Culture.
Ed. N. Watson. Palgrave Macmillan, London 2009; B. Colbert: Shelley’s Eye: Travel Writ-
ing and Aesthetic Vision. Routledge, New York 2016; P. Smethurst: Travel Writing and
the Natural World, 1768-1840. Palgrave Macmillan, New York 2012; R. Jarvis: Romantic
Writing and Pedestrian Travel. St. Martin's Press, London 1997; T. Youngs: Travel Writ-
ing in the Nineteenth Century: Filling the Blank Spaces. Anthem Press, Cambridge 2006;
N. Leask: Curiosity and the Aesthetics of Travel Writing 1770-1840. Oxford University Press,
Oxford 2004; B.M. Stafford: Voyage into Substance: Art, Science, Nature, and Illustrated Tra-
vel Account 1760-1840. MIT Press, Cambridge-London 1984; R. Cardinal: Romantic travel.
In: Rewriting the Self: Histories from the Renaissance to the Present. Ed. R. Porter. Routledge,
London-New York 1997, s. 135-155.

27 K. Podemski: Socjologia podrézy. Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickie-
wicza, Poznan 2005.



Swiata w podrozy Anny Wieczorkiewicz?®;, Europejczyk w podrézy 1850-1939
pod redakcja Ewy Thnatowicz i Stefana Ciary®®; Podréz i literatura: 1864-
1914 pod redakcja Ewy Ihnatowicz3®, Metamorfozy podrézy. Kultura i toZsa-
mosé w opracowaniu Jolanty Sztachelskiej, Grzegorza Moroza, Matgorzaty
Kameckiej i Karoliny Szymborskiej?; Topografie podrézy pod redakcja Anity
Calek®?). Wszystkie najwazniejsze zaznaczone w badaniach $wiatowych ten-

dencje zostaly podjete i tworczo opracowane réwniez w Polsce. Dysponujemy

zatem bardzo ciekawymi polskimi pracami wpisujacymi sie w nurt postko-
lonialny?3, genderowy34 czy imagologiczny?. Polskie opracowania réwniez

28

29

30

31

32
33

34

35

A. Wieczorkiewicz: Apetyt turysty. O doswiadczaniu swiata w podrozy. Towarzystwo Auto-
réw i Wydawcoéw Prac Naukowych ,Universitas”, Krakéw 2008.

Europejczyk w podrozy 1850-1939. Red. E. Ihnatowicz, S. Ciara. Wydawnictwo Neriton,
Warszawa 2010.

Podroz i literatura 1864-1914. Red. E. Ihnatowicz. Wydzial Polonistyki Uniwersytetu War-
szawskiego, Warszawa 2008.

Metamorfozy podrozy. Kultura i tozsamosé. Red. J. Sztachelska, G. Moroz, M. Kamecka,
K. Szymborska. Wydawnictwo Uniwersytetu w Bialymstoku, Biatystok 2012.

Topografie podrozy. Red. A. Catek. Osrodek Badawczy: Facta Ficta, Wroclaw 2020.

Np. W. Forajter: Kolonizator skolonizowany. Przypadek Sygurda Wisniowskiedo. Wydawnictwo
Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2014. Mozna przy tej okazji nadmieni¢, ze teoria post-
kolonialna znalazla szersze zastosowanie w badaniach nad romantyzmem - nieograniczo-
ne jedynie do kwestii podrézopisarskich (zob. Romantyzm srodkowoeuropejski w kontekscie
postkolonialnym. Cze$¢ 1. Red. M. Kuziak, B. Nawrocki. Wydawnictwo Instytutu Badan
Literackich PAN, Warszawa 2016; Romantyzm srodkowoeuropejski w kontekscie postkolo-
nialnym. Czes$¢ 2. Red. M. Kuziak, B. Nawrocki. Towarzystwo Autorow i Wydawcéw Prac
Naukowych ,Universitas”, Krakéw 2016; Slowacki postkolonialny. Red. M. Kuziak. Teatr
Polski im. H. Konieczki w Bydgoszczy, Bydgoszcz 2011; M. Kuziak: Mickiewicz postkolonial-
nie (I). Stowiariski glos w prelekcjach paryskich; Mickiewicz postkolonialnie (II) Wartosé kulturo-
wego braku. W: Tenze: Inny Mickiewicz. Wydawnictwo Stowo/obraz terytoria, Gdansk 2013).

Przykladem moze byé monograficzny numer pisma ,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa
Literackiego im. Adama Mickiewicza’” 2020 poswiecony kobiecemu podrézowaniu czy
réwniez monograficzny numer ,Postscriptum Polonistycznego” 2021, nr 1, ktérego temat
przewodni zostal sformutowany nastepujaco: Z walizkg w reku - kobiety w podrézy.

Np. T. Ewertowski: Images of China in Polish and Serbian Travel Writings, 1720-1949. Brill,
Leiden-Boston 2020. Warto przywota¢ takze w tym kontekscie prace Aleksandry Nie-
wiary, a zwlaszcza ksiazki Imagologia: pamieé zbiorowa, umyst i kultura. Wydawnictwo
Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2019 oraz Wyobrazenia o narodach w pamietnikach
i dziennikach z XVI-XIX wieku. Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2000.
Choc¢ nie dotycza one bezposrednio podrézopisarstwa, wpisujg sie w wazny dla tego nurtu
pisarstwa kontekst.
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ukazujg, jak bardzo podréze dziewietnastowieczne wazne sg dla zrozumienia
wspolczesnej turystyki, a romantyzm takze w tym wzgledzie zdaje sie wyzna-
czaé prog nowoczesnosci3®. Dobrze tego dowodzi praca Od Galicji po Ameryke.
Literackim tropem XIX-wiecznych podrozy Tadeusza Budrewicza i Magdaleny
Sadlik. Ksigzka ta, przynoszaca niezwykle istotne ustalenia dotyczace réz-
nych aspektéw podrozowania, cho¢ jej autorzy przyznaja (co deklaruja we
wstepie) prymat ostatniemu ¢wieréwieczu wieku XIX, siegaja przeciez row-
niez do relacji wczesniejszych, stusznie uznajac, ze: ,[..] pomimo niewatpli-
wych réznic wynikajgcych miedzy innymi z cywilizacyjnego postepu, zmian
spoteczno-obyczajowych, podroze wieku »pary i elektrycznosci« jawig sie jako
spojne zjawisko w obrebie calej XIX-wiecznej formacji kulturowej?”. W bada-
niach polskich zostat takze znaczaco odnotowany nurt poswiecony ,geografii
wyobrazonej’, czego znakomitym przykladem moze by¢ praca Anny Marty
Dworak Europa wyobrazona. Swiadomos¢ europejska w polskim pismiennictwie
doby miedzypowstaniowej pod zaborami, ktora przekonujgco dowodzi, jak
wazne bylo postrzeganie Europy jako calosci i jak mocno zostato osadzone
w Swiadomosci ,romantykéw krajowych”. Badaczka pisze:

[] w wyobrazni polskich autorow zarysowywal si¢ czesto pasjonujacy obraz
Europy jako spojnego organizmu, jako harmonijnie rozwijajacej sie catosci.

W ten sposdb w XIX wieku dostrzezona zostala jednos¢ europejskiej kultury3®.

Ustalenia autorki oparte s3, oczywiscie, na réznych zrédtach, ale zwra-
ca ona réwniez uwage na istotng role relacji podrézniczych w ksztaltowa-
niu sie analizowanego przez nig zjawiska, gdyz ,kazda podréz dokonywata
reinterpretacji wyobrazenia Europy™. Jednoczesnie powiedzie¢ mozna, ze

36 Nie oznacza to, oczywiscie, braku zainteresowania podrézami wczesniejszymi, cho¢ w tym
przypadku narzedzia wypracowane przez travel writing studies sa rzadziej wykorzystywane,
proponowane ujecia maja raczej historyczno-opisowy charakter (zob. M.E. Kowalczyk, Zagra-
niczne podroze Polek w epoce oswiecenia. Wydawnictwo LTW, Lomianki 2019 czy teksty zgro-
madzone w monograficznym, poswieconym podrézom tomie pisma ,Wiek Oswiecenia”).

37 T. Budrewicz, M. Sadlik: Od Galicji po Ameryke. Literackim tropem XIX-wiecznych podrézy.
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Pedagogicznego, Krakéw 2018.

38 AM. Dworak: Europa wyobrazona. Swiadomos¢ europejska w polskim pismiennictwie doby
miedzypowstaniowej pod zaborami. Uniwersytet Rzeszowski, Rzeszow 2022, s. 389.

39 Tamze, s. 44.



w pracy tej, jak w soczewce, skupiajg sie rysy charakterystyczne dla travel
writing studies w 0gdle, stanowigce zarazem ogromng zalete tego typu badan:
uwzglednienie tego, co marginalne (poprzez dopuszczenie do glosu tworcow
minorum gentum, ale tez dowartosciowanie tekstéw czesto pomijanych, w tym
takich, jak pamietniki i dzienniki), pozwala na odstoniecie kwestii o zna-
czeniu fundamentalnym, stanowigcych swoistg luke w postrzeganiu historii
waznych idei ksztaltujacych myslenie Polakéw, a do takich bez watpienia
nalezy idea Europy wiasnie.

Fundamentalng dla refleksji nad przemierzaniem $wiata w pierwszej poto-
wie wieku XIX i tworzeniem tekstowych zapiséw takich doswiadczen praca
jest, oczywiscie, ksigzka Stanistawa Burkota Polskie podrézopisarstwo roman-
tycznet®, Wiele waznych ustalen przynosi takze wstep do antologii ,Do ziemi
naszej”. Podréze romantykéw Janiny Kamionki-Straszakowej*. Ranga i zna-
czenie zjawiska dla kultury epoki zostaly odnotowane i syntetycznie oméwio-
ne w waznych pracach o charakterze stownikowym: hasto Podréz autorstwa
Janiny Kamionki-Straszakowej w Stowniku literatury polskiej XIX wieku** oraz
hasto Podréz/podrozopisarstwo autorstwa Grzegorza Kowalskiego w Stowniku
polskiej krytyki literackiej 1764-1918%. Trzy pierwsze pozycje ze wzgledu na czas
powstania, ostatnia ze wzgledu na swdj teoretycznoliteracki charakter nie
korzystaja z ustalen travel writing studies, co nie przeszkadza w tworzeniu
bardzo trafnych opiséw romantycznych wojazy, wyodrebnianiu ich najbar-
dziej charakterystycznych cech czy wreszcie proponowaniu mozliwych typo-
logii tego zjawiska. Zainteresowanie podrézopisarstwem i proba analizy rela-
¢ji podrézniczych takze w rodzimym literaturoznawstwie doprowadzity do
ponownego odkrycia rzadko analizowanych tekstéw#, a czasem wydobycia

40 S. Burkot: Polskie podrézopisarstwo romantyczne. PWN, Warszawa 1988.

41 J. Kamionka-Straszakowa: ,Do ziemi naszej”. Podréze romantykéw. Wydawnictwo Literackie,
Krakow 1988.

42 Taz: Podréz. W: Slownik literatury polskiej XIX wieku. Red. J. Bachdrz, A. Kowalczykowa.
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 2009, s. 698-703.

43 G. Kowalski: Podréz/podrézopisarstwo. W: Stownik polskiej krytyki literackiej 1764-1918. Poje-
cia - terminy - zjawiska - przekroje. T. 2. Red. J. Bachérz, G. Borkowska, T. Kostkiewiczo-
wa, M. Rudkowska, M. Strzyzewski. Instytut Badan Literackich PAN, Torun-Warszawa,
s. 273-287.

44 Np. B. Mytych-Forajter: Latajgca ryba. Studia o podrézopisarstwie Ignacedo Domeyki.
Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2014; M. Bak: Camdes i smak sardynek.
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z (niestusznego) zapomnienia autoréw takich, jak Seweryn Korzelinski, Bole-

staw Dolanski, Antoni Marcinkowski i wielu innych.

Podréz jako przezycie pokoleniowe romantykow odcisnela swoje pietno

na wiekszosci zycioryséw tworcow tej epoki. W zasadzie wiec w tym przy-

padku mozemy moéwic o zjawisku do pewnego stopnia odwrotnym od tego,

ktore leglo u podstaw rozwoju travel writing studies w latach osiemdziesia-

tych XX wieku. W przywolywanym juz cytacie ze wstepu do monografii

zbiorowej New Directions in Travel Writing Studies zwracano uwage na fakt

pewnego ,antymainstreamowego” wychylenia tej dziedziny badan jako tych,

ktore swiadomie sytuowaly sie na marginesach glownych literaturoznaw-

czych dociekan, obierajac za przedmiot zainteresowania teksty i autorow

uwazanych wczesniej za mniej waznych czy wrecz nieistotnych. Badacze zaj-

mujacy sie romantyzmem, oczywiscie, rowniez majg - o czym juz wspomnia-

tam - o kogo sie upomina¢, ale jednoczesnie refleksja nad podréza wydaje

sie nieunikniona takze w przypadku badan nad najwazniejszymi twércami

epoki. Jakakolwiek préba analizy pisarstwa wielu romantykéw, w tym takze,

rzecz jasna, bohaterdw tej ksigzki, jest absolutnie niemozliwa bez uwzglednie-

nia tego elementu. Musi on by¢ brany pod uwage nie tylko w opracowaniach

biograficznych czy interpretacjach poszczegdlnych tekstow, ale tez domaga

sie ujecia monograficznego. Badania w tym zakresie byly juz podejmowane,

dla przyktadu wymienié¢ tutaj mozna prace poswiecone podrézy wschodniej

Stowackiego i jej literackiej ,reprezentacji” (np. Jana Reychmana Podréz Sto-

wackiegdo na Wschod na tle orientalizmu romantycznedo®; Ryszarda Przybyl-
skiego Podroz Stowackiego na Wschod®; Leszka Libery Juliusza Stowackiego
,Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu™, Marii Kalinowskiej Juliusza Stowackie-
g0 ,Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu™: glosy*, niezwykle ciekawe szkice inter-
pretacyjne zgromadzone w trzecim tomie publikacji Raptularz wschodni Juliu-

45

46

47
48

Polskie dziewietnastowieczne relacje z podrézy do Portugalii. Wydawnictwo Uniwersytetu Slg-
skiego, Katowice 2019.

J. Reychman: Podréz Stowackiego na Wschéd na tle orientalizmu romantycznego. [Brak
wydawcy], Warszawa 1959.

R. Przybylski: Podréz Juliusza Slowackiedo na Wschod. Wydawnictwo Literackie, Kra-
kéw 1982.

L. Libera: Juliusza Stowackiego , Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu”. Pro Scientia, Poznan 1993.

M. Kalinowska: Juliusza Stowackiego ,Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu™: glosy. Stowo/obraz
terytoria, Gdansk 2011.



sza Stowackiego: edycja - studia - komentarze), prace sytuujace sie na przecie-
ciu analizy realnych podrézy i ich literackich ekwiwalentéw (np. poswiecone
Mickiewiczowi i Stowackiemu fragmenty ksigzki Doroty Kulczyckiej na temat
obrazu Bliskiego Wschodu w literaturze romantycznej>° czy jeszcze szerzej
toposowi wedrowca w pismach wieszczow'), prace dotyczace wizerunku Gre-
cji w tworczosci romantykow (Marii Kalinowskiej Grecja romantykow. Stu-
dia nad obrazem Grecji w literaturze romantycznej>*), rekonstrukeji tras prze-
mierzanych przez wieszczéw (jak chocby Franciszka Ziejki Podréze pisarzy:
Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Henryk Sienkiewicz i inni®3 czy stosowne
rozdzialy w biografiach poetow, np. Podroz po Europie (1829-1831) w ksigzce
Adam Mickiewicz. Zycie romantyka, ktérej autorem jest Roman Koropeckyjs,
lub wyrazne uprzywilejowanie opisu poszczegdlnych lokalizacji, ktére w swej
zyciowej drodze odwiedzal Stowacki, w biografii Szat Aniol Jana Zielinskie-
g0%, gdzie w kazdym rozdziale poswieconym kolejnemu etapowi podrdzy
znajduje sie sekcja Miejsce), uzupelnienia wybranych fraz poetyckich rekon-
strukcja dostepnych informacji na temat miejsc, ktorych one dotycza (Wojcie-
cha Tomasika Jezioro Genewskie. Sladami Krasiriskiego i Stowackiegos®), relacji

49 Raptularz wschodni Juliusza Stowackiego: edycja - studia - komentarze. T. 3: Studia i interpre-
tacje. Red. M. Kalinowska, E. Kislak, Z. Przychodniak. Wydzial ,Artes Liberales” Uniwersy-
tetu Warszawskiego, Wydawnictwo DiG, Centrum Polsko-Rosyjskiego Dialogu i Porozu-
mienia, Uniwersytet Mikotaja Kopernika, Warszawa 2019.

50 D. Kulczycka: W strone Orientu. Polscy i francuscy romantycy o Bliskim Wschodzie. Oficyna
Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogdrskiego, Zielona Gora 2012.

51 Zob. J. Kamionka-Straszakowa: Zblgkany wedrowiec. Z dziejow romantycznej topiki. Zaktad
Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1992. Ksigzka ta dotyczy toposu homo viator w pis-
miennictwie romantykéw w ogdle, rozdzialy: W przestrzeni wznioslosci. Pejzaze krymskie
Mickiewicza - podroz kreacyjna (s. 142-157) oraz Wedrowcy Stowackiego (s. 198-231) poswie-
cone s3 wieszczom.

52 M. Kalinowska: Grecja romantykow. Studia nad obrazem Grecji w literaturze romantycznej.
Wydawnictwo Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 1994.

53 F. Ziejka: Podréze pisarzy: Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Henryk Sienkiewicz i inni.
Towarzystwo Autoréw i Wydawcoéw Prac Naukowych ,Universitas”, Krakéw 2019.

54 R. Koropeckyj: Adam Mickiewicz. Zycie romantyka. Przet. M. Glasenapp. Wydawnictwo
W.A.B,, Warszawa 2013.

55 J. Zielinski: Stowacki. Szat Aniol. Wydawnictwo W.A.B,, Warszawa 20009.

56 W. Tomasik: Jezioro Genewskie. Sladami Krasifskiego i Stowackiego. Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2021.
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miedzy geografia realna a wyobrazona (Geografia Stowackiego pod redakcja
Doroty Siwickiej i Marty Zielinskiej?”) czy kontaktow miedzykulturowych
(Adam Mickiewicz w oczach Francuzow Zofii Mitosek®®). Warto tez zwrdcié
uwage na projekty funkcjonujace w przestrzeni internetowej i dzieki mozli-
wosciom tego medium oferujgce nie tylko opisanie podrézy romantykéow, ale
przeniesienie ich na mape, obudowanie dokumentacja ikonograficzng. Zna-
komitym przykladem takiego (bardzo nowoczesnego i zrealizowanego na naj-
wyzszym poziomie merytorycznym) podejscia do podrozy wschodniej Stowac-
kiego moze by¢ projekt Raptularz Juliusza Stowackiego z Podrézy na Wschod
(https://slowacki.aluw.edu.pl)®®. Warto przy tej okazji przywolac réwniez Atlas
romantyzmu (http://nplp.pl/kolekcja/atlas-romantyzmu/), prezentujacy mape
6wczesnego $wiata - w sensie i geograficznym, i wyobrazonym, poszczegdl-
ne miejsca na owej mapie opatrzone sg bowiem znakomicie opracowanymi
hastami, pokazujacymi ich oglad przez przedstawicieli epoki (przy czym
materialem obficie tu wykorzystywanym jest korespondencja romantykéw).

Czy zatem jest w krajobrazie polskiej romantologii miejsce na kolejng
ksigzke o podrézowaniu najwiekszych poetow tej doby? Jestem przekonana,
ze tak. Rozwijajace sie dynamicznie na $wiecie i w Polsce travel writing stu-
dies podsuwajg nowe pytania i podpowiadajg, jak szukaé na nie odpowiedzi.
I nawet jesli sg to w istocie mikropytania, na ktére udzieli¢ mozna w naj-
lepszym razie mikroodpowiedzi, to moze mimo wszystko warto wyruszy¢
w takg podréz, majac w pamieci, ze ten nurt badan wyrasta niejako z zakwe-
stionowania niewzruszonego przekonania, ze - méwiac jezykiem Szymbor-
skiej - ,to, co wazne, wazniejsze jest od niewaznego’. Materiatem, ktéry chce
poddacé analizie w tej ksigzce, jest korespondencja obu poetéw - prowadzona
przez cate Zycie, powstajaca w drodze, wysylana z miejsc krotszego i dtuz-
szego pobytu. Choc¢ byla juz ona wielokrotnie przedmiotem bardzo réznych
analiz, nie powstato dotad opracowanie monograficzne poswiecone walorom
podrézopisarskim epistolografii wieszczow. A przeciez w listach Mickiewicza

57 Geografia Stowackiedo. Red. D. Siwicka, M. Zieliniska. Fundacja Akademia Humanistyczna,
Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2012.

58 Z. Mitosek: Adam Mickiewicz w oczach Francuzéw. ,Teksty Drugie” 1992, nr 1-2, s. 5-20.

59 Skromniejszym przykladem tego typu praktyk (o ambicjach popularyzatorskich) moze
by¢ internetowa prezentacja trasy podrozy Mickiewicza: Mickiewicz. Od Nowogrodka do
Konstantynopola (https://uploads knightlab.com/storymapjs/7f94aoaf4fcqge2abbo7afco7598
b3ac3/mickiewicz-in-europe-and-beyond/index.html).
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i Stowackiego podroéz obecna jest na wiele sposobow - nie tylko jako (najbar-
dziej oczywisty) kontekst (zmieniajace si¢ miejsca pobytu wyznaczaja kolej-
ne etapy w zyciu poetéw), ale tez zrédlo anegdot (spotkanie z tym, co nowe,
inne wywoluje emocje, sprzyja przygodom roéznego rodzaju), doswiadczenie
poznawcze (na kartach listéw odnotowywana jest przeciez wiedza geograficz-
na, kulturowa, literacka) czy wreszcie przedmiot refleksji (kiedy podrézowa-
nie samo w sobie staje si¢ istota namystu piszacych). Analiza korespondencji
pozwala na odtworzenie wrazen i refleksji na temat odwiedzanych miejsc,
ktére zrodzily sie w myslach poetéw podczas pobytu tamze. Maja one zatem
6w szczegdlny walor aktualnosci, $wiezosci, nie s3 to sady formutowane po
latach i czesto znieksztalcone juz wptywem pézniejszych przezyd.

Nie jest zapewne zaskakujace, Zze fragmentéw tego rodzaju, o wielkim
,podrézopisarskim potencjale”, wystepuje w korespondencji obu poetéw bar-
dzo duzo, cho¢ s3 to zazwyczaj fragmenty wilasnie, wplecione $cisle w tkan-
ke listow realizujgcych bardzo rézne funkcje. Nie wszystkie bedg mogly
zostaé przywotane w tej ksigzce, cho¢ wszystkie postuzyly za punkt wyjscia
prac interpretacyjnych, ktére pozwolily wyodrebni¢ najwazniejsze tendencje
podrézopisarskie obecne w epistolografii Mickiewicza i Stowackiego, kluczo-
we zagadnienia i tematy, a takze specyficzne, autorskie teorie podrézowania
dajace sie wyczytac z ich listow®. Dla egzemplifikacji stawianych tez, a takze
uzasadnienia proponowanych wnioskow potrzebne beda nieraz bardzo roz-
budowane cytaty. Podzielajac w pelni przekonanie Anity Catek, iz delikatna
materia listéw nie powinna by¢ nadmiernie kawatkowana, a ograniczone do
niezbednego minimum zdania, wyrwane z ich macierzystego kontekstu, cze-
sto w pracach badawczych uzywane sg instrumentalnie, tracgc swoj naturalny
wydzwiek®, pozwalam sobie na przytaczanie (cho¢, niestety, nie bez pewnych
oczywistych ograniczen) fragmentéw wiekszych i bardziej rozbudowanych.
Krétkie wyimki z korespondencji poetdéw pojawiajg sie zazwyczaj jedynie na
prawach powtdrzenia, kiedy obszerniejszy fragment, prezentujacy wlasciwy

60 Warto, jak sie zdaje, podja¢ wysitek ich zrekonstruowania, gdyz, jak przypomina Jacek
Kolbuszewski: ,Ze wiek XIX stworzyl caly filozofie podrézy, to specjalnie dziwi¢ nie
powinno. Do$¢ przypomniel, ze zwyczajny przejazd z Krakowa do Paryza trwal okolo
miesigca [..]" (J. Kolbuszewski: Podroz romantyczno-historyczna. W: Tenze: Dziwne podroze,
dziwni podroznicy. Instytut Wydawniczy Nasza Ksiegarnia, Warszawa 1977, s. 117). Nie ule-
ga watpliwosci, ze sporo czasu w podrozy spedzali tez Mickiewicz i Stowacki.

61 A. Calek: Nowa teoria listu. Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2019, s. 37.
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kontekst, zostal juz wczesniej zacytowany w innym miejscu. Jednoczesnie
takie celowe powtdrzenia zmierzaja do pokazania przywolywanych obser-
wacji wieszczoéw z mozliwie wielu perspektyw, ujawniajac rézne potencjal-
nie wynikajace z nich sensy. Nie udalto sie w ten sposéb catkiem zapobiec
strategii, w ktérej centrum znajduje sie ,fragmentaryzacja listow, czyli dzie-
lenie ich wersji integralnej na »uzyteczne« cytaty i »nieuzyteczng« reszte"®?,
tematem ksigzki jest bowiem analiza podrézopisarskich wypowiedzi Mickie-
wicza 1 Stowackiego, a taki charakter dobrze ujawniajg wtasnie fragmenty
poszczegdlnych listow, cho¢ nie sposdb nie zauwazy¢, ze cata ,epistolarna
suita” obu autoréw jako taka (w znakomitej wiekszosci) wpisana zostata
w formute listéw z drogi.

Cho¢ ta czes¢ korespondencji wieszczow, ktora realizuje formutle ,listow
z/o podroézy”, funkcjonuje w pewnym rozproszeniu, nigdy nie zostaly one uto-
zone przez ich autoré6w w zadne cykle i calosci o takim wlasnie zabarwieniu,
nie zostaly takze opublikowane przez wieszczoéw z zamiarem popularyzacji
zdobytej podczas swoich wedréwek wiedzy o odwiedzanych miejscach - nie
stanowi to przeszkody w rozpatrywaniu tych dokumentéw wtasnie w katego-
riach podrézopisarskich. Wiemy, ze prywatne listy do bliskich mialy w epoce
szczegblny status, czesto przeznaczone byly dla szerszego kregu odbiorcow
niz nominalny adresat, odczytywane po wielokro¢ docieraly do zréznicowanej
,publicznosci”. Nie byla to zreszta specyfika dotyczaca tradycji polskiej czy
jedynie korespondencji wybitnych jednostek. Jak przypomina Judith Adler:

Recent French scholarship has definitively established that a travel litera-
ture which never assumed book form (unedited diaries, letters, handwritten
manuscripts) was widely circulated among intellectual elites and held a pro-

minent place in private libraries®.

Celem najwazniejszym, ktorego osiggnieciu stluzy¢ maja wszystkie zebra-
ne w tej ksigzce analizy czastkowe, jest proba zrekonstruowania wyczytanej
z korespondencji wieszczéw ich jednostkowej (cho¢ - co oczywiste - wyra-
stajacej z praktyki i kultury epoki) teorii podrézowania. Chodzi mi miano-
wicie o osobiste, indywidualne definicje, poddajace skonwencjonalizowang

62 Tamze, s. 37.
63 J. Adler: Origins of sightseeing. “Annals of Tourism Research” 1989, vol. 16, s. 17.



i zrytualizowang praktyke subiektywnemu ogladowi i wydobywajace te jej
elementy, ktore z prywatnej perspektywy ukazuja swojg wartosé. Takich ujeé
poszukiwal bede w epistolografii wieszczéw: definicji ujawniajacych nadda-
tek wobec rozpowszechnionych w epoce praktyk i przekonan na temat podré-
zy, spostrzezen pozwalajacych zrozumiec lepiej, czym byto podrézowanie dla
Mickiewicza i Stowackiego, jakie wartosci i sensy przypisywali tej popularnej
w ich epoce formie ludzkiej aktywnosci.

Perspektywa poréwnawcza w tym wypadku musi byé¢ z koniecznosci
podszyta formuly ,antagonizmu wieszczow”, a w kazdym razie natretnym
pytaniem o to, czy w tej akurat kwestii poglady dwoch najwiekszych poe-
tow polskiego romantyzmu okaza sie zbiezne, czy tez potwierdzg zrodzone
jeszcze za ich zycia przekonanie o skrajnej odmiennosci osobowosci i tem-
peramentéw tworczych obu autoréw. Pytanie to nie bedzie dla prowadzo-
nych tu rozwazan kluczowe, ale analizujac korespondencje poetdéw i probujac
oddzieli¢ elementy typowe, wynikajgce z pokoleniowej sytuacji i edukacji, od
tych stanowigcych wyraz jednostkowych przezy¢ i indywidualnego namystu,
postaram sie udzieli¢ na nie ostroznej, lecz popartej tekstowymi dowodami,
odpowiedzi. Sprowadzac¢ sie ona jednak bedzie wylgcznie do zakreslenia pola
podobienstw i réznic, nie stanowigc argumentu na poparcie lub obalenie

antagonistycznej tezy.
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Cytaty z korespondencji poetéw opatrywane sa kazdorazowo informacja-
mi dotyczacymi adresata, a takze miejsca i daty powstania listu, z ktorego
dany fragment pochodzi (zgodnie z opisami zastosowanymi w przywotywa-

nych wydaniach).





